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Akčný plán  
na zabezpečenie multimodálneho prístupu vo vysielaní televíznych programových 

služieb a pri poskytovaní audiovizuálnych mediálnych služieb na požiadanie 

 

 

Vysielateľ a poskytovateľ audiovizuálnych mediálnych služieb na požiadanie: 
 

MAC TV s.r.o.    

sídlo:  Brečtanová 1, 831 01 Bratislava  
IČO: 00 618 322  

(ďalej len „vysielateľ“ alebo „poskytovateľ“) 
 

Obdobie akčného plánu: 01.01.2026– 31.12.2028 

 

Dátum vypracovania akčného plánu: 02.12.2025 

 

 

Podľa § 57 ods. 1 zákona č. 264/2022 Z. z. 264/2022 Z. z. o mediálnych službách a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o mediálnych službách) (ďalej len „zákon o mediálnych službách“): 
„Oprávnený vysielateľ je povinný vypracovať akčný plán na obdobie troch rokov, zameraný na trvalé a 
postupné zabezpečenie multimodálneho prístupu k televíznej programovej službe osobám so zdravotným 
postihnutím v súlade s týmto zákonom.“ 
 

Podľa § 60 ods. 1 zákona o mediálnych službách: „Poskytovateľ audiovizuálnej mediálnej služby na 
požiadanie je povinný vypracovať akčný plán na obdobie troch rokov, zameraný na trvalé a postupné 
zabezpečenie multimodálneho prístupu k audiovizuálnej mediálnej službe na požiadanie osobám so 
zdravotným postihnutím v súlade s týmto zákonom.“ 
 
Zabezpečenie multimodálneho prístupu vo vysielaní televíznych programových služieb: 

Obdobie od 01.01.2026 do 31.12.2026 

Vysielateľ plánuje zabezpečiť, aby vo vysielaní všetkých televíznych programových služieb bolo 

najmenej 

• 23 % všetkých vysielaných programov sprevádzaných titulkami pre osoby so sluchovým 
postihnutím alebo tlmočených do slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom 
posunkovom jazyku, 

• 9,5 % všetkých vysielaných programov sprevádzaných hlasovým komentovaním pre 
nevidiacich. 

Obdobie od 01.01.2027 do 31.12.2027 

Vysielateľ plánuje zabezpečiť, aby vo vysielaní všetkých televíznych programových služieb bolo 

najmenej 

• 25 % všetkých vysielaných programov sprevádzaných titulkami pre osoby so sluchovým 
postihnutím alebo tlmočených do slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom 
posunkovom jazyku, 

• 10 % všetkých vysielaných programov sprevádzaných hlasovým komentovaním pre 
nevidiacich. 
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Obdobie od 01.01.2028 do 31.12.2028 

Vysielateľ plánuje zabezpečiť, aby vo vysielaní všetkých televíznych programových služieb bolo 

najmenej 

• 26 % všetkých vysielaných programov sprevádzaných titulkami pre osoby so sluchovým 
postihnutím alebo tlmočených do slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom 
posunkovom jazyku, 

• 11 % všetkých vysielaných programov sprevádzaných hlasovým komentovaním pre 
nevidiacich. 

 

Zabezpečenie multimodálneho prístupu pri poskytovaní audiovizuálnych mediálnych služieb na 
požiadanie: 

Obdobie od 01.01.2026 do 31.12.2026 

Poskytovateľ plánuje zabezpečiť, aby vo všetkých ním poskytovaných audiovizuálnych mediálnych 
službách na požiadanie bolo najmenej 

• 20 % z celkového počtu programov ponúkaných vo všetkých katalógoch programov 
programom, ktoré sú sprevádzané titulkami pre osoby so sluchovým postihnutím alebo 
tlmočené do slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom posunkovom jazyku, 

• 5 % z celkového počtu programov ponúkaných vo všetkých katalógoch programov programom, 
ktoré sú sprevádzané hlasovým komentovaním pre nevidiacich. 

Obdobie od 01.01.2027 do 31.12.2027 

Poskytovateľ plánuje zabezpečiť, aby vo všetkých ním poskytovaných audiovizuálnych mediálnych 
službách na požiadanie bolo najmenej 

• 25 % z celkového počtu programov ponúkaných vo všetkých katalógoch programov 
programom, ktoré sú sprevádzané titulkami pre osoby so sluchovým postihnutím alebo 
tlmočené do slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom posunkovom jazyku, 

• 10 % z celkového počtu programov ponúkaných vo všetkých katalógoch programov 
programom, ktoré sú sprevádzané hlasovým komentovaním pre nevidiacich. 

Obdobie od 01.01.2028 do 31.12.2028 

Poskytovateľ plánuje zabezpečiť, aby vo všetkých ním poskytovaných audiovizuálnych mediálnych 
službách na požiadanie bolo najmenej 

• 26 % z celkového počtu programov ponúkaných vo všetkých katalógoch programov 
programom, ktoré sú sprevádzané titulkami pre osoby so sluchovým postihnutím alebo 
tlmočené do slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom posunkovom jazyku, 

• 11 % z celkového počtu programov ponúkaných vo všetkých katalógoch programov 
programom, ktoré sú sprevádzané hlasovým komentovaním pre nevidiacich. 

 


